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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 322/2008
2008 m. balandzio 9 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyven-
dinimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (1), ypac i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007
numato kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato stan-
dartines importo vertes i§ treciyjy Saliy importuojamiems
jo priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
Sio reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje nurodytos
standartinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. balandzio 10 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. balandzio 9 d.

() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2008 m. balandZio 9 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verte
0702 00 00 JO 74,4
MA 52,8
TN 115,9
TR 101,4
77 86,1
0707 00 05 EG 178,8
MA 43,7
TR 174,6
77 132,4
0709 90 70 MA 88,0
TR 122,2
77 105,1
0805 10 20 EG 53,4
IL 56,2
MA 52,8
N 54,1
TR 64,5
us 51,9
77 55,5
0805 50 10 AR 117,5
TR 137,3
ZA 125,5
77 126,8
0808 10 80 AR 90,6
BR 77,2
CA 97,5
CL 87,1
CN 88,7
MK 52,8
NZ 123,0
us 117,8
uy 45,1
ZA 72,0
77 85,2
0808 20 50 AR 87,7
CL 77,7
CN 53,0
Uy 89,6
ZA 98,7
77 81,3

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 323/2008
2008 m. balandzio 8 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklat@iros bei dél Bend-
rojo muity tarifo ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1) Siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, bitina patvirtinti priemones, susijusias
su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu.

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos Kombinuoto-
sios nomenklatiros bendrosios aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis
Bendrijos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenkla-
tirai, kuri visiSkai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuo-
taja nomenklatiirg arba pagal kuria ji papildomai detali-
zuojama atsizvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy
priemoniy taikymo poreikius.

(3)  Laikantis minéty bendryjy taisykliy, S$io reglamento
priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés turéty
bati klasifikuojamos priskiriant KN kodus, nurodytus 2
skiltyje, remiantis 3 skiltyje i§déstytais motyvais.

(4)  Reikéty numatyti, kad privalomaja tarifine informacija
apie prekiy klasifikavima Kombinuotojoje nomenklati-
roje, iSduota wvalstybiy nariy muitiniy remiantis
1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksg (?), 12
straipsnio 6 dalies nuostatomis, bet neatitinkancia Sio
reglamento nuostaty, jos turétojas galéty remtis dar tris
ménesius.

(5)  Muitinés kodekso komitetas per pirmininko nustatyta
laikotarpj nepateiké savo nuomones,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant minétos lentelés 2 skiltyje nurodytus KN kodus.

2 straipsnis

Valstybiy nariy muitiniy iSduota privalomgja tarifine informa-
cija, kuri neatitinka $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
tris ménesius, vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12
straipsnio 6 dalimi.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. balandzio 8 d.

(") OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 580/2007 (OL L 138, 2007 5 30,

p- 1).

Komisijos vardu
Laszl6 KOVACS
Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).
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PRIEDAS
Prekiy apraymas Kilislilﬁtz‘gzsl; s Motyvai
1 ) ()
1. Lankstus akiniy formos dirbinys, kuriame yra | 3824 90 97 | Klasifikuojama vadovaujantis ~Kombinuotosios
tokios sudéties spalvotas tirpalas (tario %): nomenklatiros 1, 3 (b punktu) ir 6 bendrosiomis
aiskinimo  taisyklémis bei KN kodus 3824,
— vanduo 40 3824 90 ir 3824 90 97 atitinkandiais prekiy apra-
— propilenglikolis 60 Symats.
Produktas skirtas numalginti galvos skausmams qustikivniame apvalkale esantis tirpalas naudojamas
it dedamas ant veido, prie§ tai atsaldZius ji kaip Saldomasis skystis ir suteikia produktui
saldytuve. preparato, priskiriamo 3824 pozicijai, pagrinding
savybe.
Dirbinys neatitinka 30 skirsniui priskiriamy prekiy
apraSymo, nes neturi terapinio ar profilaktinio
poveikio.

2. Apvalkalas i§ plastiko laksty, kurio viduje yra | 3926 20 00 | Klasifikuojama  vadovaujantis ~Kombinuotosios
vandens ir alicjaus misinys, skirtas deéti nomenklatiros 1, 3 (b punktu) ir 6 bendrosiomis
maudymosi kostiuméliy arba liemenéliy kause- aiskinimo taisyklémis bei KN kodus 3926 ir
lius. 3926 20 00 atitinkanciais prekiy aprasymais.

Kadangi dirbinys skirtas déti | moterisky maudy-
mosi kostiuméliy arba liemenéliy kauselius, jis,
pagal 3926 pozicijg, laikytinas drabuziy priedu ir
priskirtinas 3926 20 00 subpozicijai.

3. I3 audinio pasiiitas dirzo formos dirbinys, j kurj | 1001 90 99 | Klasifikuojama  vadovaujantis ~Kombinuotosios

pripilta paprastyjy kviec¢iy griidy. Naudojamas
nugaros skausmui numalinti, prie§ tai jj pasil-
dzius mikrobangy krosneléje.

nomenklatiros 1, 3(b) punktu ir 6 bendrosiomis
aiskinimo taisyklémis bei KN kodus 1001,
1001 90 ir 1001 90 99 atitinkanciais prekiy apra-
Symais.

Dire esantys paprastieji kvieCiai naudojami
sukauptai Silumai perduoti ir suteikia produktui
grady, priskiriamy 1001 pozicijai, pagrinding
savybe.

Dirbinys neatitinka 30 skirsniui priskiriamy prekiy
apraSymo, nes neturi terapinio ar profilaktinio
poveikio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 324/2008
2008 m. balandzio 9 d.

nustatantis i§ dalies pakeista Komisijos patikrinimy laivybos apsaugos srityje tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jren-
giniy apsaugos stiprinimo ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2005/65/EB dél uosty apsaugos stipri-
nimo (3), ypac i jos 13 straipsnio 2 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Kad patikrinty, kaip valstybés narés jgyvendina Regla-
mentg (EB) Nr. 725/2004, praéjus SeSiems ménesiams
po to reglamento jsigaliojimo Komisija turéty atlikti
patikrinimus. ~ Komisijos 17 patikrinimais
siekiama jvertinti nacionaliniy kokybés kontrolés sistemy
ir laivybos apsaugos priemoniy, procediry ir struktiry
veiksminguma.

(2)  Direktyvos 2005/65/EB 13 straipsnio 3 dalyje numatyta,
kad Komisija turéty stebéti, kaip valstybés narés jgyven-
dina minétg direktyva, ir kartu atlikti Reglamente (EB) Nr.
725/2004 numatytus patikrinimus.

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1406/2002 (*) isteigta Europos jiry saugumo agentiira
turéty teikti Komisijai techning pagalbg jai atliekant
laivy, atitinkamy jmoniy ir pripazinty apsaugos organi-
zacijy patikrinimus.

() OL L 129, 2004 4 29, p. 6.

() OL L 310, 2005 11 25, p. 28.

(}) OL L 208, 2002 8 5, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2038/2006 (OL L 394, 2006 12 30,

p- 1).

(4)  Komisija turéty derinti savo patikrinimy tvarkarastj ir
pasirengimg joms su valstybémis narémis. Komisijos
patikrinimy  grupéms  turéty bati suteikta galimybé
kreiptis | kvalifikuotus nacionalinius inspektorius, jeigu
Sie inspektoriai gali dalyvauti patikrinimuose.

(5)  Komisijos patikrinimai turéty bati atlickami nustatyta
tvarka ir taikant standarting metodika.

(6)  Su patikrinimais susijusi diskretiska informacija turéty
bati laikoma slapta.

(7)  Todél 2005 m. birzelio 10 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 884/2005, nustatantis Komisijos vykdomy patikri-
nimy laivybos apsaugos srityje tvarka (%), turéty biti
panaikintas.

(8)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 725/2004 11 straipsnio 1 dalimi jsteigto
komiteto nuomoneg,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
REGULIAVIMO DALYKAS IR SAVOKOS
1 straipsnis

Reguliavimo dalykas

Siuo reglamentu nustatoma Komisijos atliekamy patikrinimy,
skirty stebéti, kaip kiekvienoje valstybéje naréje ir atskiruose
uosto jrenginiuose bei atitinkamose jmonése taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 725/2004, tvarka.

Siuo reglamentu taip pat nustatoma tvarka, kuria vadovauda-
masi Komisija kartu su patikrinimais valstybiy nariy lygiu ir
uosty jrenginiy lygiu vykdo Direktyvos 2005/65/EB igyvendi-
nimo stebéseng, kiek tai susij¢ su uostais, kaip jie apibrézti $io
reglamento 2 straipsnio 11 punkte.

Patikrinimai atlickami skaidriai, veiksmingai, suderintai ir
nuosekliai.

(4 OL L 148, 2005 6 11, p. 25.



L 98/6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2008 410

2 straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame reglamente vartojamos tokios sgvokos:

1) Komisijos atlickamas patikrinimas — tai Komisijos inspek-
toriy atlickamas nacionaliniy laivybos apsaugos kokybés
kontrolés sistemy, priemoniy, procediry ir struktdry tikri-
nimas, siekiant nustatyti, kaip laikomasi Reglamento (EB)
Nr. 725/2004 nuostaty ir kaip jgyvendinama Direktyva
2005/65/EB;

2) Komisijos inspektorius — tai Komisijos pasamdytas, 7
straipsnyje nustatytus kriterijus atitinkantis asmuo arba
Europos jiiry saugumo agentiiros pasamdytas asmuo ar
nacionalinis inspektorius, jgaliotas Komisijos dalyvauti jos
atliekamuose patikrinimuose;

3) nacionalinis inspektorius — tai valstybés narés pasamdytas
laivybos apsaugos inspektorius, turintis kvalifikacija, atitin-
kancig tos valstybés narés reikalavimus;

4) objektyviis jrodymai — tai stebéjimu, matavimais arba
bandymais pagrista kiekybiné¢ arba kokybiné informacija,
jrasai arba i$vados, kurie susije su apsauga arba Reglamente
(EB) Nr. 725/2004 ar Direktyvoje 2005/65/EB nustatyto
kurio nors reikalavimo jgyvendinimu ir gali bati patikrinti;

5) pastaba — tai Komisijos atliekamo patikrinimo metu pada-

ryta i$vada, pagrista objektyviais jrodymais;

6) neatitikimas — tai konstatuota padétis, kai objektyviais
jrodymais patvirtinamas Reglamente (EB) Nr. 725/2004
arba Direktyvoje 2005/65/EB nustatyto kurio nors reikala-
vimo nevykdymas ir kai dél to reikia imtis taisomyjy
veiksmuy;

7) didelis neatitikimas — tai laivybos apsaugai didele grésme
keliantis aiskus reikalavimy nesilaikymas, dél kurio bitina
imtis skubiy veiksmy padéciai iStaisyti ir kuris susijes su
neveiksmingu ir nesistemingu Reglamente (EB) Nr.
725/2004 arba Direktyvoje 2005/65/EB nustatyto kurio
nors reikalavimo jgyvendinimu;

8) laivybos apsaugos rysiy centras — tai kiekvienos valstybés
narés paskirta jstaiga rySiams su Komisija ir kitomis valsty-
bémis narémis palaikyti, ripintis Reglamente (EB) Nr.
725/2004 nurodyty laivybos apsaugos priemoniy ir Direk-

tyvoje 2005/65/EB nustatyty uosty apsaugos priemoniy
taikymu, stebéti $ig veiklg ir informuoti apie ja;

9) atitinkama jmoné — tai subjektas, turintis paskirti jmoneés
apsaugos pareigiing, laivy apsaugos pareiging arba uosto
jrenginiy apsaugos pareigiing, arba subjektas, kuris yra atsa-
kingas uz laivy apsaugos plano arba uosto jrenginiy
apsaugos plano jgyvendinimg, arba kurj valstybé naré
paskyré pripazinta apsaugos organizacija;

10) bandymas — tai laivybos apsaugos priemoniy bandymas, kai
imituojamas késinimasis atlikti neteiséta veiksma, siekiant
patikrinti esamy apsaugos priemoniy taikymo veiksmin-
gumg;

11) uostas — tai zona, kurios ribas valstybés narés nustato pagal
Direktyvos 2005/65/EB 2 straipsnio 3 dalj ir apie kuria jos
pranesa Komisijai pagal tos direktyvos 12 straipsni.

II SKYRIUS
BENDRIE]I REIKALAVIMAI
3 straipsnis

Valstybiy nariy bendradarbiavimas

Nepazeisdamos Komisijos atsakomybés, valstybés narés bendra-
darbiauja su Komisija jai atliekant patikrinimus. Taip bendradar-
biaujama pasirengimo, kontrolés ir ataskaity pateikimo
etapuose.

4 straipsnis
Komisijos jgaliojimy vykdymas

1. Kiekviena valstybé naré uZztikrina, kad Komisijos inspekto-
riai galéty vykdyti savo jgaliojimus tikrinti Reglamente (EB) Nr.
725/2004 arba Direktyvoje 2005/65/EB nurodytos kiekvienos
kompetentingos institucijos ir kiekvienos atitinkamos jmonés
vykdomg jiry saugumo veikla.

2. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad, pareikalavus, Komi-
sijos inspektoriams bity sudarytos salygos susipazinti su visais
atitinkamais su apsauga susijusiais dokumentais, visy pirma su:

a) Reglamento (EB) Nr. 725/2004 9 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta nacionaline programa, skirta Siam reglamentui jgyven-
dinti;
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b) laivybos apsaugos ry$iy centro pateiktais duomenimis ir
Reglamento (EB) Nr. 725/2004 9 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytomis stebésenos ataskaitomis;

c) valstybiy nariy atliktos uosty apsaugos plany jgyvendinimo
stebésenos rezultatais.

3. Komisijos inspektoriams susidfirus su sunkumais vykdant
savo pareigas, atitinkamos valstybés narés visomis jy teisiniy
jgaliojimy nevirSijanciomis priemonémis padeda Komisijai iki
galo atlikti uzduoti.

5 straipsnis

Nacionaliniy inspektoriy dalyvavimas Komisijos
atlieckamuose patikrinimuose

1. Valstybés narés pasitilo Komisijai nacionalinius inspekto-
rius, kurie gali dalyvauti Komisijos patikrinimuose ir susijusiuose
parengiamuosiuose ir ataskaity pateikimo etapuose.

2. Nacionalinis inspektorius nedalyvauja Komisijos atlieka-
muose patikrinimuose toje valstybéje nar¢je, kurioje jis dirba.

3. Kiekviena valstybé naré pateikia Komisijai nacionaliniy
inspektoriy, kuriuos Komisija gali pakviesti dalyvauti savo atlie-
kamuose patikrinimuose, s3rasg.

Toks sarasas atnaujinamas ne véliau kaip iki kiekvieny mety
birZelio ménesio pabaigos.

4. Sio straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytus
saraSus Komisija perduoda Komitetui, jsteigtam pagal Regla-
mento (EB) Nr. 725/2004 11 straipsnio 1 dalj (toliau — Komi-
tetas).

5. Jeigu Komisija mano, kad nacionalinio inspektoriaus daly-
vavimas konkreciame Komisijos atliekamame patikrinime yra
batinas, ji papraSo valstybiy nariy pranesti ar nacionaliniai
inspektoriai gali dalyvauti tame patikrinime. Paprastai tokie
praSymai pateikiami likus astuonioms savaitéms iki patikrinimo
pradzios.

6.  Nacionaliniy inspektoriy dalyvavimo Komisijos atlieka-
muose patikrinimuose i$laidas pagal Bendrijos taisykles padengia
Komisija.

6 straipsnis

Europos jiiry saugumo agentiiros techniné pagalba
Komisijos atliekamiems patikrinimams

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 2 straipsnio b punkto
iv papunktj teikdama techning pagalbg, Europos jiry saugumo
agentiira pasitlo Komisijai techninius ekspertus, kurie gali daly-
vauti Komisijos atlickamuose patikrinimuose, jskaitant patikri-
nimy parengiamuosius bei ataskaity pateikimo etapus.

7 straipsnis
Komisijos inspektoriy kvalifikacijos kriterijai ir mokymas
1. Komisijos inspektoriai turi tinkamg kvalifikacija, jskaitant

pakankama teoring ir prakting patirtj laivybos apsaugos srityje.
Tokig kvalifikacija paprastai sudaro:

a) geras laivybos apsaugos iSmanymas ir Zinojimas, kaip
apsaugos reikalavimai taikomi tikrinamai veiklai;

b) geros praktinés Zinios apie apsaugos technologijas ir tech-
nikg;

¢) patikrinimy principy, tvarkos ir metody iSmanymas;

d) praktinés Zinios apie tikrinamg veikla.

2. Kad galéty dalyvauti Komisijos atlieckamuose patikrini-
muose, Komisijos inspektoriai turi sékmingai uzbaigti mokymo
kursus, kaip atlikti tokius patikrinimus.

Kad Komisijos inspektoriy darbg galéty dirbti nacionaliniai
inspektoriai, jiems organizuojami mokymo kursai turi:

a) bati akredituoti Komisijos;

b) bati baziniai ir organizuojami nuolatos;

¢) uztikrinti pakankamg kvalifikacijg, kad bity galima tikrinti,
ar pagal Reglamenta (EB) Nr. 725/2004 ir Direktyva
2005/65/EB yra igyvendinamos apsaugos priemongs.

3. Komisija uztikrina, kad Komisijos inspektoriai atitikty 1 ir
2 dalyse nustatytus kriterijus.
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I SKYRIUS
KOMISIJOS ATLIEKAMU PATIKRINIMY TVARKA
8 straipsnis
PraneSimai apie patikrinimus

1. Ne maziau kaip prie§ 3esias savaites Komisija pranesa apie
patikrinimg valstybés narés, kurios teritorijoje jis bus atliekamas,
laivybos apsaugos rysiy centrui. ISimtiniais atvejais prane$imo
laikotarpis gali bati sutrumpintas.

Valstybés narés imasi visy biiting priemoniy, kad pranesimas
apie patikrinimg likty konfidencialus, siekiant nepakenkti patik-
rinimo eigai.

2. Laivybos apsaugos rysiy centrui i§ anksto praneSama apie
numatoma Komisijos atliekamo patikrinimo apimtj.

Jei turi bati tikrinamas uosto jrenginys, laivybos apsaugos rysiy
centrui pranesama, ar:

a) bus tikrinami uosto jrenginyje arba kitoje uosto vietoje
esantys laivai; ir

b) patikrinimas apims uosto stebésena pagal Direktyvos
2005/65/EB 13 straipsnio 2 dalj.

B punkte ,stebésena“ reiskia patikrinima, ar valstybés narés ir jy
teritorijoje esantys uostai, apie kuriuos Komisijai pranesta pagal
Direktyvos 2005/65/EB 12 straipsnj, igyvendino Direktyvos
2005/65/EB nuostatas. Visy pirma stebésena apima patikrinima,
ar | visas Direktyvos 2005/65/EB nuostatas atsizvelgta atliekant
uosty apsaugos vertinimg bei rengiant uosty apsaugos planus ir
ar pagal $ig direktyva priimtos priemonés atitinka pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 725/2004 patvirtintas nuostatas, skirtas Siuose
uostuose esantiems uosto jrenginiams.

3. Laivybos apsaugos rysiy centras:

a) pranesa atitinkamoms valstybés narés kompetentingoms
institucijoms apie patikrinimus;

b) nurodo Komisijai tas kompetentingas institucijas.

4. Laivybos apsaugos rysiy centras likus ne maziau kaip 24
valandoms iki patikrinimo pradzios Komisijai pranesa kiekvieno
laivo, kuris patikrinimo metu turéty biti uosto jrenginyje arba
uoste, apie kuriuos pranesta pagal Sio straipsnio 2 dalies antrg
pastraipg, véliavos valstybe ir TJO numerj.

5. Kai véliavos valstybé yra valstybé naré, Komisija, jei
jmanoma, pranesa tos valstybés narés laivybos apsaugos rysiy
centrui, kad atplaukes j uosto jrenginj laivas gali biti patikrintas.

6.  Kai per valstybés narés kurio nors uosto jrenginio patik-
rinimg turi bati tikrinamas ir tos valstybés narés, kuri yra
véliavos valstybeé, laivas, tai laivybos apsaugos rysiy centras susi-
siekia su Komisija, kad prane$ty, ar minétas laivas patikrinimo
metu bus uosto jrenginio teritorijoje.

7. Jeigu per uosto jrenginio patikrinimg laivo, kurj i§ anksto
buvo numatyta tikrinti, uoste nebus, Komisija ir pagal 9
straipsnio 3 dalj paskirtas koordinatorius sutinka, kad biity
patikrintas kitas laivas. Sis laivas gali biiti kitame uosto jrengi-
nyje. Tokiais atvejais taip pat taikomos $io straipsnio 5 ir 8
dalys.

8. Komisijos patikrinimai atliekami prizitirint valstybei narei,
kurios teritorijoje yra uosto jrenginys ir kuri pagal i§ dalies
pakeistos 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus
gyvybés apsaugos jiroje (SOLAS konvencijos) specialiyjy prie-
moniy, skirty pagerinti laivybos apsauga, 9 taisykle taiko kont-
rolés bei atitikties priemones, jei:

a) laivo véliavos valstybé néra valstybé naré; arba

b) apie laiva nebuvo pranesta teikiant informacija pagal sio
straipsnio 4 dalj.

9.  Kai laivybos apsaugos rysiy centrui prane$ama apie patik-
rinimg, kartu su praSymu pateikti 4 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytus dokumentus gali biti pridedamas iSankstinis patikrinimo
klausimynas, kurj pildo atitinkama kompetentinga institucija
arba institucijos.

Pranesime nurodoma data, iki kurios uzpildytas klausimynas ir
4 straipsnio 2 dalyje nurodyti dokumentai turi bati pateikti
Komisijai.

9 straipsnis

Pasirengimas patikrinimams

1. Komisijos inspektoriai imasi parengiamyjy veiksmy patik-
rinimo veiksmingumui, tikslumui ir nuoseklumui uZztikrinti.
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2. Laivybos apsaugos rysiy centrui Komisija pateikia Komi-
sijos inspektoriy, jgalioty atlikti patikrinimg, pavardes ir kita
reikalinga informacija. Ji taip pat nurodo patikrinimo grupés
vadovo, kuris turi biiti Komisijos pasamdytas Komisijos inspek-
torius, pavarde.

3. Laivybos apsaugos rysiy centrui Komisija pateikia Komi-
sijos inspektoriy, jgalioty atlikti patikrinimg, pavardes ir kitg
reikalinga informacijg. Ji taip pat nurodo patikrinimo grupés
vadovo, kuris turi biiti Komisijos pasamdytas Komisijos inspek-
torius, pavarde.

10 straipsnis
Patikrinimy atlikimas

1. Tikrinant, kaip valstybés narés laikosi Reglamente (EB) Nr.
725/2004 nustatyty laivybos apsaugos reikalavimy, taikoma
tipiné metodika.

2. Valstybés narés uztikrina, kad Komisijos inspektoriai visa
patikrinimo laikg bty lydimi.

3. Kai tikrinamas uosto jrenginyje esantis laivas, kurio
véliavos valstybé néra valstybé naré, kurios teritorijoje yra
uosto jrenginys, valstybé naré, kurios teritorijoje yra uosto jren-
ginys, uztikrina, kad tikrinimo metu Komisijos inspektorius
lydéty Reglamento (EB) Nr. 725/2004 8 straipsnio 2 dalyje
nurodytos institucijos pareigtinas.

4. Komisijos inspektoriai turi nesioti asmens tapatybe patvir-
tinantj dokumentg, leidZiantj vykdyti patikrinimus Komisijos
vardu. Valstybés narés uztikrina, kad Komisijos inspektoriai
galéty patekti j visas patikrinimui atlikti batinas vietas.

5.  Bandymas atlickamas tik i§ anksto apie tai praneSus
laivybos apsaugos rysiy centrui ir susitarus su juo dél bandymo
apimties ir tikslo. Laivybos apsaugos rysiy centras imasi su
atitinkama kompetentinga institucija visy biiting koordinavimo
veiksmy.

6. Nepazeisdami 11 straipsnio nuostaty, Komisijos inspekto-
riai, kai tai priimtina ir jmanoma, patikrinimo atlikimo vietoje
pateikia neoficialia Zoding savo pastaby santrauka.

Prie§ parengiant $io reglamento 11 straipsnyje nurodyta patik-
rinimo ataskaita laivybos apsaugos rysiy centras nedelsiant
informuojamas apie bet kokj Komisijos inspektoriy nustatyta
didelj neatitikima Reglamento (EB) Nr. 725/2004 arba Direk-
tyvos 2005/65/EB nuostatoms.

Taciau, jei laiva tikrinantis Komisijos inspektorius nustato didelj
neatitikima, kuriam pagalinti reikia imtis 16 straipsnyje numa-
tyty veiksmy, patikrinimo grupés vadovas nedelsdamas pranesa
apie §j neatitikima valstybés narés, kuri yra uosto valstybe,
laivybos apsaugos rysiy centrui.

11 straipsnis

Patikrinimo ataskaita

1. Per $esias savaites nuo patikrinimo pabaigos Komisija vals-
tybei narei pateikia patikrinimo ataskaitg. Jei bitina, Sioje patik-
rinimo ataskaitoje gali bati pateikti uosto stebésenos, atliktos
pagal 8 straipsnio 2 dalies b punkta, rezultatai.

2. Jeigu laivas patikrintas per uosto jrenginio patikrinima,
atitinkamos patikrinimo ataskaitos dalys siunciamos valstybei
narei, kuri yra véliavos valstybé, jei tai ne ta valstybé nare,
kurioje atliktas patikrinimas.

3. Valstybé naré patikrintiems subjektams pateikia atitin-
kamas patikrinimo pastabas. Taciau pati patikrinimo ataskaita
patikrintiems subjektams nesiunéiama.

4. Ataskaitoje yra i§samiai pateikiamos patikrinimo pastabos,
nurodant bet kokj neatitikima arba didelj neatitikima Regla-
mento (EB) Nr. 725/2004 arba Direktyvos 2005/65/EB nuosta-
toms.

Ataskaitoje gali bati pateikiamos rekomendacijos dél taisomuyjy
veiksmuy.

5. Vertinant Reglamento (EB) Nr. 725/2004 ir Direktyvos
2005/65/EB  jgyvendinima, kiekvienai ataskaitos pastabai
taikomi Sie jvertinimai:

a) atitinka;

b) atitinka, taciau pageidautini patobulinimai;

) neatitinka;

d) labai neatitinka;

e) netaikoma;

f) nepatvirtinta.

12 straipsnis

Valstybés narés atsakymas

1. Per tris ménesius po patikrinimo ataskaitos iSsiuntimo
valstybé naré Komisijai rastu pateikia atsakyma, kuriame:

a) aptariamos pastabos bei rekomendacijos; ir

b) pateikiamas veiksmy planas, kuriame nurodomos priemonés
ir terminai nustatytiems trikumams pasalinti.
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2. Jeigu patikrinimo ataskaitoje néra nustatomas neatitikimas
ar didelis neatitikimas Reglamento (EB) Nr. 725/2004 arba
Direktyvos 2005/65/EB nuostatoms, atsakymo pateikti nereika-
laujama.

13 straipsnis

Komisijos veiksmai

1. Neatitikimo ar didelio neatitikimo Reglamento (EB) Nr.
725/2004 arba Direktyvos 2005/65/EB nuostatoms atveju
Komisija, gavusi valstybés narés atsakyma, gali imtis visy toliau
nurodyty veiksmuy:

a) pateikti valstybei narei pastabas arba paprasyti i§samesnio
paaiskinimo visam atsakymui arba jo daliai patikslinti;

b) atlikti papildoma patikrinimg arba kontrolg, kad patikrinty,
kaip taisoma padétis; apie tokj papildoma tyrima pranesama
ne véliau kaip prie§ dvi savaites;

¢) pradéti pazeidimo procediirg pries atitinkamg valstybe nare.

2. Kai reikia atlikti papildoma laivo patikrinimg, valstybé
naré, kuri yra véliavos valstybé, (jeigu jmanoma) pranesa Komi-
sijai apie kitus laivo sustojimus uostuose, kad Komisija galéty
nuspresti, kur ir kada atlikti papildoma patikrinima.

IV SKYRIUS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
14 straipsnis

Diskretiska informacija

Nepazeisdama Reglamento (EB) Nr. 725/2004 13 straipsnio ir
Direktyvos 2005/65/EB 16 straipsnio, Komisija laiko diskretiska
su patikrinimu susijusia medziaga slapta informacija.

15 straipsnis

Diskretiska informacija

1. Komisija kreipiasi | Komiteta patarimo dél patikrinimy
programos jgyvendinimo prioritety.

2. Komisija reguliariai informuoja Komitetg apie patikrinimy
programos jgyvendinimga ir patikrinimy rezultatus.

16 straipsnis

Valstybiy nariy informavimas esant dideliam neatitikimui

Jeigu patikrinimo metu buvo nustatytas didelis neatitikimas
Reglamento (EB) Nr. 725/2004 arba Direktyvos 2005/65/EB
nuostatoms, turésiantis reik§mingg poveikj visam Bendrijos
laivybos apsaugos lygiui, Komisija, perdavusi atitinkamai vals-
tybei narei patikrinimo ataskaita, nedelsdama apie tai pranesa
kitoms valstybéms naréms.

Jeigu didelé neatitiktis, apie kurig kitoms valstybéms naréms
praneSta pagal § straipsnj, Komisija tenkinanciu bidu pasali-
nama, Komisija nedelsdama apie tai joms pranesa.

17 straipsnis
Persvarstymas
Komisija reguliariai persvarsto savo patikrinimy sistema ir visy
pirma tos sistemos veiksminguma.
18 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 884/2005 panaikinamas.

19 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. balandzio 9 d.

Komisijos vardu
Jacques BARROT
Pirmininko pavaduotojas
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. kovo 18 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 2004/452/EB, nustatantj sgrasy jstaigy, kuriy tyréjai gali naudotis
konfidencialiais duomenimis mokslo reikméms

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 1005)

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/291/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. vasario 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (*), ypac { jo 20 straipsnio
1 dalj,

kadangi:

(1) 2002 m. geguzés 17 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
831/2002, jgyvendinanciu, dél teisés naudotis konfiden-
cialiais duomenimis mokslo reikméms, Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (?), nusta-
tomos teisés naudotis Bendrijos institucijai perduotais

Komisijos sprendimu 2004/452/EB (}) nustatytas jstaigy,
kuriy tyréjai gali naudotis konfidencialiais duomenimis
mokslo reikméms, sgrasas.

Darbo, darbo santykiy ir solidarumo ministerijos Moks-
liniy tyrimy, studijy ir statistikos direktoratas (Direction de
I'Animation de la Recherche, des Ftudes et des Statistiques —
DARES, Paryzius, Pranciizija), Niujorko valstybinio
universiteto Moksliniy tyrimy fondas (RFSUNY, Olbanis,
JAV) ir Suomijos pensijy centras (Eliketurvakeskus — ETK,
Suomija) turi biiti laikomi nustatytas salygas atitinkan-
Ciomis jstaigomis ir todél turéty bati jtraukti j Regla-
mento (EB) Nr. 831/2002 3 straipsnio 1 dalies e punkte
nurodyty istaigy, organizacijy ir institucijy sarasa.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Statis-
tiniy duomeny konfidencialumo komiteto nuomone,

konfidencialiais duomenimis suteikimo salygos, kad PRIEME S| SPRENDIMA:

mokslo reikméms galima baty daryti statistines iSvadas,
ir nustatomos Bendrijos bei nacionaliniy institucijy bend-
radarbiavimo taisyklés, kurios palengvinty tokios teisés
suteikima.

1 straipsnis

() OL L 52,1997 2 22, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, Sprendimo 2004/452[EB priedas keiCiamas Sio sprendimo

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
() OLL 133,2002 5 18, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

priedo tekstu.

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1000/2007 (OL L 226, 2007 8 30, () OL L 156, 2004 4 30, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,

p- 7).

padarytais Sprendimu 2008/52/EB (OL L 13, 2008 1 16, p. 29).
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. kovo 18 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys
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PRIEDAS
LPRIEDAS
[STAIGOS, KURIU TYREJAI GALI NAUDOTIS KONFIDENCIALIAIS DUOMENIMIS MOKSLO REIKMEMS

Europos centrinis bankas

Ispanijos centrinis bankas

Italijos centrinis bankas

Kornelio universitetas (Niujorko valstija, JAV)

Niujorko universiteto Barucho koledzo Politikos moksly katedra (Niujorko valstija, Jungtinés Amerikos Valstijos)
Vokietijos centrinis bankas

Europos Komisijos Uzimtumo, socialiniy reikaly ir lygiy galimybiy generalinio direktorato UZimtumo analizes skyrius
Tel Avivo universitetas (Izraelis)

Pasaulio bankas

Prinstono universiteto Vudro Vilsono visuomeniniy ir tarptautiniy reikaly mokyklos Sveikatos ir gerovés centras (SGC)
(NiudZersis, Jungtinés Amerikos Valstijos)

Cikagos universitetas (CU) (Ilinojus, JAV)
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija (EBPO)
Kanados statistikos departamento Seimos ir darbo studijy skyrius (Otava, Ontarijas, Kanada)

Ekonometrikos ir statistinés paramos kovai su sukciavimu (ESAF) skyrius, Europos Komisijos Jungtinio tyrimy centro
generalinis direktoratas

Paramos Europos moksliniy tyrimy erdvei (SERA) skyrius, Europos Komisijos Jungtinio tyrimy centro generalinis direk-
toratas

Jorko universiteto Atkinsono liberaliyjy ir profesiniy studijy fakulteto Socialiniy moksly mokyklos Kanados moksliniy
tyrimy katedra (Ontarijas, Kanada)

Cikagos Ilinojaus universitetas (CIU) (Cikaga, JAV)
Kalifornijos universiteto Rady vadybos mokykla (San Diegas, JAV)

Darbo, darbo santykiy ir solidarumo ministerijos Moksliniy tyrimy, studijy ir statistikos direktoratas (Direction de
I'Animation de la Recherche, des Etudes et des Statistiques — DARES, Paryzius, Pranciizija)

Niujorko valstybinio universiteto Moksliniy tyrimy fondas (RESUNY, Olbanis, JAV)

Suomijos pensijy centras (Eldketurvakeskus — ETK, Suomija)*
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. balandzio 4 d.

kuriuo, taikant Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1100/2007, nustatoma, kad Juodoji jira ir su ja
susijusios upiy sistemos néra natiirali europiniy upiniy unguriy buveiné

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 1217)

(Tekstas autentiSkas tik bulgary, ceky, italy, lenky, rumuny, slovaky, slovény, vengry ir vokie¢iy kalbomis)

(2008/292/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2007 m. rugséjo 18 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1100/2007, nustatantj priemones europiniy unguriy ite-
kliams atkurti ('), ypa¢ i jo 1 straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekono-
mikos komitetu,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1100/2007 nustatyta Bendrijos
vandeny ir valstybiy nariy pakranciy lagiiny, upiy Ziodiy
ir upiy bei su jomis susisiekianc¢iy vidaus vandeny euro-
piniy upiniy unguriy iStekliy apsauga ir tausy naudojima
uztikrinanti sistema.

Valstybés narés turi nustatyti ir apibrézti jy nacionalinése
teritorijose esancius atskirus upiy baseinus, kurie yra
nattralios europiniy upiniy unguriy buveinés. Valstybés
narés turi parengti kiekvienam unguriy upés baseinui
skirtg unguriy istekliy valdymo plana.

Kadangi Juodojoje jiroje ir su ja susijusiose upiy siste-
mose yra nedaug europiniy upiniy unguriy, neaisku, ar
tie vandenys yra natdrali tos rasies iStekliy buveiné.

Todél Reglamentu (EB) Nr. 1100/2007 Komisija jgalio-
jama nuspresti, ar Juodoji jiira ir su ja susijusios upiy
sistemos yra tokia nattirali buveiné, kurioje reikia jgyven-
dinti istekliy atkiirimo priemones.

() OL L 248, 2007 9 22, p. 17.

)

Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komi-
tetas Komisijai pranesé, kad Juodoji jira ir su ja susijusios
upiy sistemos yra paciame europiniy upiniy unguriy
paplitimo teritorijos pakrastyje ir kad iki jZuvinimo ten
buvo aptinkami tik pavieniai unguriai. Iki jZuvinimo
europiniy upiniy unguriy tankumas tuose vandenyse
buvo per mazas, kad bty galima Zvejoti kurio nors
amZiaus ungurius.

Vargu ar daug unguriy, kuriais blity jZuvintos su Juodaja
jura susijusios upés, galéty subresti ir sékmingai iSnersti |
Sargaso jirg. Be to, vargu ar daug unguriy jaunikliy
galéty grizti | su Juodaja jira susijusias upes, subresti ir
i$plaukti j ner3tavietes.

Bet kokia galima Juodojoje juiroje ir su ja susijusiose upiy
sistemose taikomy iStekliy atkGrimo priemoniy nauda
europiniy unguriy iStekliams bty nezymi ir todél nepro-
porcingai maza, palyginti su administracine ir finansine
nasta, kuri tekty atitinkamoms valstybéms naréms.

Todél taikant Reglamentg (EB) Nr. 1100/2007 reikéty
nustatyti, kad Juodoji jiira ir su ja susijusios upiy sistemos
néra natiirali europiniy upiniy unguriy buveiné.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Taikant Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1100/2007 nustatoma, kad
Juodoji jiira ir su ja susijusios upiy sistemos néra natirali euro-
piniy upiniy unguriy buveiné.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Bulgarijos Respublikai, Cekijos Respublikai, Vokietijos Federacinei Respublikai, Italijos
Respublikai, Vengrijos Respublikai, Austrijos Respublikai, Lenkijos Respublikai, Rumunijai, Slovénijos
Respublikai ir Slovakijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2008 m. balandzio 4 d.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. balandzio 4 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2006/784/EB, leidZiantis naudoti tam tikrus kiauliy skerdeny
klasifikavimo metodus Pranciizijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 1235)

(Tekstas autentiskas tik pranciizy kalba)
(2008/293/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1984 m. lapkricio 13 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 3220/84, nustatantj Bendrijos kiauliy skerdeny klasi-
fikavimo skale ('), ypac i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos sprendimu 2006/784[EB (%  Pranciizijoje
leidziama naudoti penkis kiauliy skerdeny klasifikavimo
metodus (prietaisg Capteur Gras/Maigre — Sydel (CGM),
prietaisag CSB Ultra-Meater, rankinj metodg (ZP), prietaisg
Autofom ir prietaisg UltraFom 300).

(2)  Pranciizija paprasé¢ Komisijos leisti naudoti du naujus
kiauliy skerdeny klasifikavimo metodus ir pateiké bando-
myjy iSpjaustymy rezultatus 1985 m. spalio 24 d. Komi-
sijos reglamento (EEB) Nr. 2967/85, nustatancio i$samias
Bendrijos kiauliy skerdeny klasifikavimo skalés taikymo
taisykles (%), 3 straipsnio 3 dalyje numatyto protokolo
antroje dalyje.

(3)  Inagrinéjus §j praSyma paaiskéjo, kad reikalavimai,
taikomi i§duodant leidimg taikyti Siuos klasifikavimo
metodus, yra jvykdyti.

(4)  Todél Sprendima 2006/784[EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

() OL L 301, 1984 11 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3513/93 (OL L 320,
1993 12 22, p. 5).

(%) OLL 318, 2006 11 17, p. 27. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2007/510[EB (OL L 187, 2007 7 19, p. 47).

(}) OL L 285, 1985 10 25, p. 39. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1197/2006 (OL L 217,
2006 8 8, p. 6).

(5 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2006/784/EB i§ dalies kei¢iamas taip:
1) T 1 straipsnio pirmg pastraipa jterpiami Sie f ir g punktai:

Jf) prietaisa CSB Image-Meater ir su juo susijusius vertinimo
metodus, kuriy aprasymas pateikiamas priedo 6 dalyje;

g) prietaisa VCS 2000 ir su juo susijusius vertinimo
metodus, kuriy aprasymas pateikiamas priedo 7 dalyje.”

2) Priedas i§ dalies keiciamas pagal $io sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2008 m. balandzio 4 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

| Sprendimo 2006/784[EB prieda jtraukiamos $ios 6 ir 7 dalys:

,0 DALIS
CSB Image-Meater

1. Kiauliy skerdenos klasifikuojamos naudojant prietaisy CSB Image-Meater.

2. Prietaisg CSB Image-Meater sudaro vaizdo kamera, kompiuteris, turintis vaizdo analizés kortelg, ekranas, spausdintuvas,
komandy mechanizmas, rodikliy matavimo mechanizmas ir sasajos. Visi vienuolika prietaisu Image-Meater matuojami
kintamieji yra matuojami skerdenos viduringje linijoje; iSmatuotos vertés i raumeningumo procenting israiska paver-
¢iamos centrinéje prietaiso dalyje.

3. Skerdenos raumeningumas apskaiciuojamas pagal $ia formulg:

Y = 64,40 - 0,129 G - 0,187 MG - 0,068 VaG + 0,003 VbG - 0,368 EG + 0,036 V + 0,032 MV - 0,024 VaV +
0,034 VbV - 0,024 VcV + 0,022 VdV,

kur

Y = skerdenos raumeningumo procentiné israiska;

G = ZP riebaly storis: maziausias riebaly (su oda) vir§ raumens gluteus medius storis (milimetrais);
MG = vidutinis riebaly (su oda) vir§ raumens gluteus medius storis (milimetrais);

VaG = vidutinis riebaly (su oda) vir§ juosmens slankstelio ,a“ storis (milimetrais);
VbG = vidutinis riebaly vir$ juosmens slankstelio ,b“ storis (milimetrais);
EG = vidutinis poodinio riebaly sluoksnio vir$ juosmens slanksteliy ,a“-,d* storis (milimetrais);

V= ZP raumeny storis: maZziausias raumeny storis tarp priesakinés raumens gluteus medius dalies ir nugarinés
stuburo kanalo dalies (milimetrais);

MV = vidutinis juosmens raumeny ir raumens gluteus medius storis (milimetrais);

«

VaV = vidutinis raumeny vir§ juosmens slankstelio ,a“ storis (milimetrais);

VbV = vidutinis raumeny vir§ juosmens slankstelio ,b* storis (milimetrais);

«

VeV = vidutinis raumeny vir$ juosmens slankstelio ,.c“ storis (milimetrais);
VdV = vidutinis raumeny vir§ juosmens slankstelio ,d“ storis (milimetrais).

Formulé taikoma nuo 45 iki 125 kilogramy sveriancioms skerdenoms.

7 DALIS
VCS 2000
1. Kiauliy skerdenos klasifikuojamos naudojant prietaisa VCS 2000.

2. Naudojant prietaisag VCS 2000 atlickama skaitmeniné vaizdo analizé. Pagrindinés sudedamosios dalys yra trys kameros,
lempos, vaizdo analizés kompiuteris, serverio kompiuteris ir prietaiso dalys, kuriose filmuojamos skerdenos. Pirmojoje
prietaiso dalyje viena kamera nufilmuojamas iSorinés kumpio pusés vaizdas. Antrojoje prietaiso dalyje dviem kame-
romis nufilmuojamas skerdenos vidurinés linijos vaizdas. Apdorojus tuos vaizdus, gaunama 40 kintamyjy. Sie kinta-
mieji daugiausia yra storis, plotis, ilgis ir plotas. ISmatuotos vertés j raumeningumo procenting iSraiska paverciamos
centrinéje prietaiso dalyje.
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3. Skerdeny raumeningumas apskai¢iuojamas taikant 40 kintamuyjy pagal Sia formule:

¥ = 122,458 + 0,05805 * X1 + 0,01449 * X2 — 0,02996 * X3 — 0,001585 * X4 — 39,297 * X5 — 47,553 * X6 +
38,877 * X7 - 0,1013 * X8 + 0,00004308 * X9 — 817,242 * X10 + 10,135 * X11 + 15,277 * X12 - 25,777 *
X13 - 90,738 * X14 + 0,0005792 * X15 + 2,743 * X16 — 0,06866 * X17 + 3,511 * X18 - 0,1681 * X19 -
0,007867 * X20 - 0,1082 * X21 - 0,01290 * X22 + 0,02957 * X23 + 0,03856 * X24 - 0,003353 * X25 -
0,03378 * X26 — 0,01661 * X27 + 2,368 * X28 — 0,3133 * X29 - 0,01386 * X30 - 0,02100 * X31 - 0,01908
*X32-0,02442 * X33 + 0,06009 * X34 - 0,007792 * X35 - 2,598 * X36 — 7,632 * X37 — 0,004848 * X38 —
0,9099 * X39 - 20,514 * X40,

kur
Y = skerdenos raumeningumo procentiné israiska;
X1, X2, ... X40 yra prietaisu VCS 2000 matuojami kintamieji.

Kintamyjy apragai ir statistinis metodas pateikiami pagal Reglamento (EEB) Nr. 2967/85 3 straipsnio 3 dalies nuostatas
Komisijai perduoto Pranciizijos protokolo II dalyje.

Formulé taikoma nuo 45 iki 125 kilogramy sverianc¢ioms skerdenoms.”
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. balandzio 7 d.

dél suderinty spektro naudojimo judriojo rySio paslaugoms orlaivivose (JRO paslaugos) teikti

Bendrijoje salygy

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 1256)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/294/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimg Nr. 676/2002/EB dél radijo spektro poli-
tikos teisinio reguliavimo pagrindy Europos bendrijoje (Spren-
dimas dél radijo spektro) ('), ypac i jo 4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) i2010 — Europos informacinés visuomenés strateginéje (6)
pagrindy programoje (%) — skatinama atvira ir konkuren-
cinga skaitmeniné ekonomika Europos Sajungoje, taip
pat pabréziama, kad IRT — pagrindinis jtraukties ir gyve-
nimo kokybeés gerinimo veiksnys. Kuriant daugiau naujy
rySio priemoniy galima pagerinti darbo nasuma ir
judriojo telefono rysio rinkos augima.

(2)  Rysio ore priemonés i§ esmés apims visa Europa, nes jas 7)
naudojant rysys dazniausiai bus teikiamas tarpvalstybiniy
skrydziy Bendrijoje ir uZ jos riby metu. Suderintas
pozitiris | judriojo rySio paslaugy orlaivivose (JRO
paslaugos) reguliavimg padés jgyvendinti bendrosios
rinkos tikslus.

(3)  Suderinus radijo dazniy spektro naudojimo Bendrijoje
taisykles, bus lengviau laiku jdiegti ir pradéti teikti JRO
paslaugas Bendrijoje.

4  Siuo metu svarstoma galimybé teikti komercines JRO
paslaugas tik GSM sistemomis, kurios pagal ETSI stan-

naudoja ry$iui kryptimi baziné stotis-galinis jrenginys
teikti (angl. downlink). Taciau ateityje Sios paslaugos
gali biti teikiamos ir kitomis antZeminémis vieSojo
judriojo rysio sistemomis, veikian¢iomis pagal kitus stan-
dartus ir kitose dazniy juostose.

Vadovaudamasi Sprendimo Nr. 676/2002/EB 4 straipsnio
2 dalimi, Komisija suteiké jgaliojima (}) Europos pasto ir
telekomunikacijy administracijy konferencijai (toliau -
CEPT) imtis bet kokio veiklos, reikalingos jvertinti
konkrecias problemas, susijusias su GSM 1800 sistemy,
naudojamy orlaivyje skrydzio metu ir tam tikro skaiciaus
radijo rySio paslaugy, kurioms galéty bati daromas
poveikis, techniniu suderinamumu. Sis sprendimas grin-
dziamas pagal EK jgaliojima CEPT atliktais techniniais
tyrimais, kurie pateikti CEPT 016 ataskaitoje (*).

CEPT ataskaitoje aprasyta JRO sistema sudaro tinklo
valdymo blokas (TVB) ir orlaivio baziné signaly siuntimo
ir priemimo stotis (orlaivio BSPS). Sistemos paskirtis yra
uztikrinti, kad orlaivio salone nebaty juntami Zeméje
esandiy judriojo rysio sistemy siunc¢iami signalai, o orlai-
vyje esanciy naudotojy galiniai jrenginiai siysty tik mini-
malaus lygio signalus. Techniniai TVB ir orlaivio BSPS
parametrai buvo nustatyti teoriniy modeliy pagrindu.

Spektro naudojimas antZeminiuose judriojo elektroninio
rySio tinkluose Siame sprendime nenagrinéjamas. Apie
Siuos tinklus, inter alia, bus kalbama Komisijos sprendime
del 900 MHz ir 1 800 MHz dazniy juosty naudojimo
antZeminése sistemose suderinimo, teikiant elektroniniy
ry$iy paslaugas visoje Europoje.

[ Sio sprendimo taikymo sritj taip pat nejtraukiamos
leidimy teikti JRO paslaugas iSdavimo salygos. Naciona-
liniy leidimy teikti JRO paslaugas idavimo salygy deri-
nimas aptariamas Komisijos rekomendacijoje
2008/295[EB (°), vadovaujantis 2002 m. kovo 7 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB
dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios regu-
liavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (°).

dartus EN 301 502 ir EN 301 511 1710-1 785 MHz () CEPT suteiktas jgaliojimas dél judriojo rySio paslaugy teikimo orlai-
juosta naudoja rysiui kryptimi galinis jrenginys-baziné viuose, 2006 10 12. o o
stotis teikti (angl. uplink), o 1 805-1 880 MHz juosts (*) CEPT ataskaita Europos Komisijai vykdant EK jgaliojima dél judriojo

ry$io paslaugy orlaiviuose (JRO) teikimo, 2007 3 30.

() OL L 108, 2002 4 24, p () oL

() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 24.

L 108, 2002 4 24, p. 33. Direktyva su pakeitimais, padarytais

1
() COM(2005) 229, 2005 6 1. Reglamentu (EB) Nr. 717/2007 (OL L 171, 2007 6 29, p. 32).
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JRO paslaugy teikimo jrangai, apie kurig kalbama $iame
sprendime, taikoma 1999 m. kovo 9 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 1999/5/EB dél radijo rysio
jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy bei
abipusio jy atitikties pripazinimo (!). Galima laikyti, kad
jranga, naudojama teikti JRO paslaugas Europos Sajun-
goje, tenkina esminius Direktyvos 1999/5/EB reikala-
vimus, jeigu ji atitinka ETSI darnyjj standarta EN 302
480 arba jei naudojamos kitos Direktyvoje 1999/5/EB
nustatytos atitikties jvertinimo procediros.

(10)  Su skrydziy sauga susije¢ klausimai yra pirmaeilés svarbos

klausimai, todél né viena Sio sprendimo nuostata netu-
réty prieStarauti optimaliy skrydziy saugos salygy uztik-
rinimui.

(11)  JRO paslaugos gali bati teikiamos tik su sglyga, kad jos

atitinka skrydziy saugos reikalavimus, nustatytus atitin-
kamy tinkamumo skraidyti pazyméjimy iSdavimo bei
kituose aviacijos susitarimuose, taip pat elektroniniy
ry$iy reikalavimus. Visoje Bendrijoje galiojancius tinka-
mumo skraidyti pazyméjimus iSduoda Europos aviacijos
saugos agentiira (EASA) pagal 2003 m. rugs¢jo 24 d.
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1702/2003, nustatantj
orlaivio bei su juo susijusiy gaminiy, daliy ir prietaisy
tinkamumo saugiai skraidyti ir ekologiskumo sertifikaty
isdavimo bei projektavimo ir gamybiniy organizacijy
sertifikavimo jgyvendinimo taisykles (?).

(12)  Siame sprendime neaptariami spektro klausimai, susije su

orlaivio, kosminés palydovinés stoties ir Zemés rysio lini-
jomis, kurios taip pat reikalingos JRO paslaugoms teikti.

(13)  Siekiant uztikrinti, kad Siame sprendime apibréztos

salygos bty aktualios, ir atsizvelgiant | sparcig kaita
radijo dazniy spektro naudojimo aplinkoje, nacionalinés
administracijos turéty stebéti, jei jmanoma, kaip radijo
dazniy spektra naudoja JRO paslaugy teikimo jranga,
kad § sprendimg buty galima reguliariai persvarstyti.
Persvarstant sprendimg reikéty atsizvelgti  technologing
pazanga ir patikrinti, ar pradinés prielaidos dél JRO
paslaugy teikimo vis dar aktualios.

(14)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Radijo

()
)

spektro komiteto nuomone,

OL L 91, 1999 4 7, p. 10. Direktyva su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr.1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
OL L 243, 2003 9 27, p. 6. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 287/2008 (OL L 87, 2008 3 29,

p. 3).

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sio sprendimo tikslas — suderinti galimybés veiksmingai naudoti
radijo dazniy spektra judriojo rysio paslaugoms orlaiviuose
teikti Bendrijoje technines salygas.

Sis sprendimas taikomas nepazeidziant kity susijusiy Bendrijos
nuostaty, visy pirma Reglamento (EB) Nr. 1702/2003 ir Reko-
mendacijos 2008/295/EB.

2 straipsnis

Siame sprendime:

1. judriojo rySio paslaugos orlaiviuose (JRO paslaugos) — elek-
troniniy ry$iy paslaugos, kaip apibrézta Direktyvos
2002/21/EB 2 straipsnio ¢ punkte, kurias teikia jmoné¢, kad
sudaryty galimybe oro bendroviy keleiviams naudotis vieSai-
siais ry$iy tinklais skrydZio metu, nesijungiant tiesiogiai prie
antzeminiy judriojo rysio tinkly;

2. neinterferenciné teis¢é — neinterferencine teise veikiantys
radijo rysio jrenginiai yra tokie jrenginiai, kurie negali kelti
zalingyjy trikdziy bet kokioms radijo ry$io paslaugoms ir
negali biiti reikalaujama $iy jrenginiy apsaugos nuo Zalingyjy
trikdziy, kuriuos gali kelti radijo rysio paslaugos;

3. orlaivio baziné signaly siuntimo ir priémimo stotis (orlaivio
BSPS) — viena ar kelios orlaivyje esancios judriojo rysio
stotys, veikiancios dazniy juostose ir naudojamos uZtikrinti
priedo 1 lenteléje nurodyty sistemy veikima nurodytose
dazniy juostose;

4. tinklo valdymo blokas (TVB) — orlaivyje esantis jrenginys,
uztikrinantis, kad priedo 2 lenteléje nurodyty Zemés pavir-
Siuje esanciy judriojo elektroninio rysio sistemy siunciami
signalai nebaity aptinkami salone, ir padidinantis salono
viduje triuk§mo lygj judriojo rysio priémimo juostose.

3 straipsnis

Kuo anks¢iau, taciau ne véliau kaip po $esiy ménesiy nuo $io
sprendimo jsigaliojimo, valstybés narés leidzia priedo 1 lenteléje
ivardytomis dazniy juostomis teikti JRO paslaugas neinterferen-
cine teise, jeigu $ios paslaugos atitinka priede iSdestytas salygas.
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4 straipsnis

Valstybés narés nustato minimaly aukstj vir§ Zemés pavirsiaus,
kuriame veikiancios JRO sistemos gali siysti signalus pagal
priedo 3 skirsni.

Valstybés narés gali nustatyti didesnj minimaly aukstj JRO
paslaugoms teikti, jeigu tokj nustatyma galima pagristi naciona-
linémis topografinémis arba Zemés pavirsiuje esancio tinklo
isdéstymo salygomis. Si informacija, kartu su pagrindziamaisiais
dokumentais, perduodama Komisijai per keturis ménesius po to,
kai $is sprendimas bus priimtas, ir paskelbiama Europos Sgjungos
oficialiagjame leidinyje.

5 straipsnis

Valstybés narés tikrina, kaip naudojamas spektras JRO paslau-
goms teikti, visy pirma atsizvelgdamos i faktinius ir galimus

zalinguosius trikdzius ir 3 straipsnyje nurodyty salygy aktu-
aluma, ir pranesa savo i§vadas Komisijai, kad § sprendimg, jei
bitina, bity galima laiku persvarstyti.

6 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2008 m. balandzio 7 d.

Komisijos vardu
Viviane REDING
Komisijos naré
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PRIEDAS

1. DAZNIY JUOSTOS IR SISTEMOS, KURIAS LEIDZIAMA NAUDOTI JRO PASLAUGOMS TEIKTI

1 lentelé
Rasis Daznis Sistema
GSM 1800 1710-1785MHz ir Atitinkanti ETSI paskelbtus GSM

juosta)

1 805-1 880 MHz (the 1 800 MHz

standartus, ypa¢ EN 301 502,
EN 301 511 and EN 302 480, arba
lygiavertes specifikacijas

2. JUDRIOJO RYSIO GALINIU IRENGINIY PRISJUNGIMO PRIE ZEMES PAVIRSIUJE ESANCIU TINKLU

PREVENCIJA

Orlaivyje leidus teikti JRO paslaugas, neturi biti galimybés judriojo rySio galiniams jrenginiams, priimantiems
signalus 2 lentel¢je iSvardytose dazniy juostose, prisijungti prie judriojo rysio tinkly Zeméje.

2 lentelé

Dazniy juosta

Zemés pavirsiuje esancios sistemos

(MHz)
460-470 CDMA2000, FLASH OFDM
921-960 GSM, WCDMA
1 805-1 880 GSM, WCDMA
2110-2170 WCDMA

3. TECHNINIAI PARAMETRAI

3.1. GSM 1800 JRO sistemos

a) TVB arba orlaivio BSPS ekvivalentiné izotropinés spinduliuotés galia (e.i.s.g.) uZ orlaivio riby

TVB arba orlaivio BSPS bendra e.i.s.g. uz orlaivio riby neturi virsyti:

3 lentelé
Didziausias TVB arba orlaivio BSPS e.is.g. tankis, sukuriamas uz orlaivio riby
Aukstis virs zemés
pavirsiaus 460-470 MHz 921-960 MHz 1 805-1 880 MHz 2110-2 170 MHz
o dBm/1,25 MHz dBm/200 kHz dBm/200 kHz dBm)/3,84 MHz
3000 -17,0 -19,0 -13,0 1,0
4000 - 14,5 -16,5 -10,5 3,5
5000 -12,6 - 14,5 -85 5,4
6 000 -11,0 -12,9 -6,9 7,0
7 000 -9,6 -11,6 -5,6 8,3
8 000 -85 -10,5 -44 9,5
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b) Orlaivyje esancio galinio jrenginio ekvivalentiné izotropinés spinduliuotés galia (e.i.s.g.) uZ orlaivio riby

GSM judriojo rysio galinio jrenginio, siunciancio signalus 0 dBm lygiu, eis.g. uz orlaivio riby neturi virsyti:

4 lentelé
GSM judriojo rysio galinio jrenginio
Aukstis vir$ zemés pavirsiaus dBm kanale didziausia e.is.g. uz orlaivio riby
o 1 800 MHz
3000 -33
4000 -11
5000 0,5
6 000 1,8
7 000 2,9
8 000 3,8

¢) Eksploatacijos reikalavimai

I. Minimalus aukstis vir$ Zemés pavirsiaus, kuriame veikianti GSM 1800 JRO sistema gali siysti signalus, turi biiti
3000 metry.

II. Veikianti orlaivio BSPS turi apriboti visy GSM judriojo rysio galiniy jrenginiy, siuncianciy signalus 1 800 MHz
juostoje, siuntimo galig iki nominalaus 0 dBm lygio visais rysio etapais, jskaitant pirminj prisijungima.
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJA

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2008 m. balandzio 7 d.
dél leidimo teikti judriojo rySio paslaugas orlaiviuose (JRO paslaugos) Europos bendrijoje
(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 1257)
(Tekstas svarbus EEE)
(2008/295/EB)

EUROPOS BENDRIJ KOMISIJA, (3)  Remiantis Pagrindy direktyva, valstybiy nariy naciona-
linés reguliavimo institucijos turéty dalyvauti kuriant
vidaus rinka, inter alia, $alindamos likusias elektroniniy
ry$iy tinkly, susijusiy jrenginiy ir paslaugy teikimo bei
elektroniniy rysiy paslaugy teikimo Europos lygmeniu

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, kli.flti.S' ir ska.ltin.damos transeuropiniy tinkl}g kﬁri'mq ir
plétojima bei visos Europos paslaugy saveika, taip pat
rysj tarp galutiniy paslaugos gavéjy.

atsizvelgdama | 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir

paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direk-

tyva) ('), ypac i jos 19 straipsnio 1 dalj, (4)  Remiantis Leidimy direktyva ir siekiant skatinti naujy
elektroniniy rysiy paslaugy ir visos Europos rysiy tinkly
bei paslaugy plétote ir suteikti galimybe paslaugy teikeé-
jams bei vartotojams turéti naudos i§ bendrosios rinkos
masto ekonomijos, elektroniniy rysiy tinklams ir paslau-

kadangi: goms teikti turéty bati taikoma kuo maziau sunkumy
kelianti leidimy sistema. Geriausiai pasiekti $iuos tikslus
galima iSduodant bendrajj leidima teikti visus elektroniniy
rysiy tinklus ir visas paslaugas.

(1)  ES informacinés visuomenés strategijoje ir i2010 inicia-
tyvoje pabréZiama tiesioginés prieigos prie informacijos ir
ry$iy iStekliy visose kasdienio gyvenimo srityse nauda.
Suderintai reguliuojant judriojo rysio paslaugy orlaiviuose
(RO paslaugos) teikimg baty galima uZztikrinti tokig (5)  Techninés sglygos, reikalingos sumazinti Zalingyjy trik-
naudg ir p.al.engvil.iti. tarpvalsfyl.)iniq elektroniniy  rysiy dziy antZeminiams judriojo rysio tinklams pavojy, kylantj
paslaugy teikima visoje Bendrijoje. teikiant JRO paslaugas, nustatomos atskirame Komisijos

sprendime 2008/294/EB (3).

(2)  I3duodamos leidimus teikti JRO paslaugas, valstybés narés
privalo vadovautis Pagrindy direktyva ir 2002 m. kovo
7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva ) o ]
2002/20[EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy (6) Spfend%mo 2008/29‘4/1:*]% technn}l; pagr}ndas — Europos
leidimo (Leidimy direktyva) (). pasto ir telekomu.mkacx]q. admlnlstracug konferencuos.
(CEPT) 016 ataskaita, kurig CEPT parasé atsakydama i

() OL L 108, 2002 4 24, p. 33. Direktyva su pakeitimais, padarytais 2006 m. spalio 12 d. EK pavedima dél JRO paslaugy.

Reglamentu (EB) Nr. 717/2007 (OL L 171, 2007 6 29, p. 32). .
(3 OL L 108, 2002 4 24, p. 21. () Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 19.
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)

(10)

(11)

(13)

ETSI darniajame standarte EN 302 480 numatyta prie-
laida, kad jranga, naudojama JRO paslaugoms teikti
Europos Sajungoje, atitiks esminius 1999 m. kovo 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/5/EB dél
radijo rysio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy
bei abipusio jy atitikties pripazinimo (') reikalavimus.

Patys svarbiausi yra su skrydziy sauga susije klausimai,
todél JRO paslaugos gali biti teikiamos tik su sglyga, kad
jos atitinka skrydziy saugos reikalavimus, nustatytus
orlaivio tinkamumo skraidyti pazyméjimy iSdavimo bei
kituose aviacijos susitarimuose, taip pat elektroniniy rysiy
reikalavimus. Visoje Europos Sajungoje galiojancius tinka-
mumo skraidyti pazyméjimus i§duoda Europos aviacijos
saugos agenttira (EASA).

Jeigu Sprendime 2008/294/EB ir darniajame standarte EN
302 480 arba lygiaverciuose standartuose nurodytos
techninés sglygos ir tinkamumo skraidyti pazyméjimai
atitiks svarbius reikalavimus, Zalingyjy trikdziy pavojus
bus menkas, todél reikéty svarstyti bendryjy leidimy
teikti JRO paslaugas isdavima.

Uz leidimg teikti JRO paslaugas pagal tos Salies leidimy
isdavimo sistemg turéty bati atsakinga orlaivio registra-
cijos 3alis.

Galimybé naudotis pakankama informacija bei jos mainai
turéty padéti spresti galimas tarpvalstybines trikdZziy
problemas, kylancias teikiant JRO paslaugas.

Valstybés narés turés teikti tam tikrg Europos radijo rysio
biuro (ERO) radijo dazniy informacinei sistemai (EFIS)
reikalinga informacija pagal 2007 m. geguzés 16 d.
Komisijos sprendima 2007/344[EB dél suderinty gali-
mybiy gauti informacija apie radijo spektro naudojima
Bendrijoje (?). Kita svarbi informacija gali biti gaunama
i§ JRO paslaugy operatoriy arba civilinés aviacijos admi-
nistracijy.

Sudarius visy Europos Sajungoje bei j ja ir i§ jos skren-
danciy orlaiviy, kuriuose teikiamos JRO paslaugos, atitin-
kamy duomeny specialyjj registra ir jame laiku kaupiant
bendro formato informacija, baty galima i$spresti trik-
dziy problemg. Pirmiausia tokj bendra registra, kuris
bity reguliariai perzitirimas, tvarkyty atitinkami JRO

() OL L 91, 1999 4 7, p. 10. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
() OL'L 129, 2007 5 17, p. 67.

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

paslaugy operatoriai, ir juo galéty naudotis Komisija bei
valstybés narés.

Valstybiy nariy trikdziy problema taip pat padéty spresti
tarptautinés ITU (Tarptautiné telekomunikacijy sajunga)
Radjjo ry$io reglamento sutarties nuostatos dél prane-
§imo apie paskirtus daznius bei jy jraSymo ir dél prane-
§imo apie Zzalinguosius trikdZius.

Leidimy idavimas orlaiviams, kuriuose teikiamos JRO
paslaugos ir kurie skraido valstybiy nariy oro erdvéje,
bet yra registruoti uz Europos Sajungos riby, bty
palengyvintas, jeigu sektorius pateikty atitinkamg informa-
cijg specialisjam JRO registrui ir jeigu bty taikomos
atitinkamos ITU Radijo rySio reglamento nuostatos.
Taip pat galéty pagelbéti bendras pozidris | abipusj
leidimy teikti JRO paslaugas pripazinima su $alimis,
kuriose registruoti ne ES orlaiviai.

Valstybés narés jau suteiké teises naudoti radijo daznius
antZeminio judriojo rysio operatoriams. Tokie leidimai
neapima JRO paslaugy ir paprastai i$duodami tik teikti
antzeminio judriojo rysio paslaugas.

Sioje rekomendacijoje laikoma, kad orlaivio salono erdvé
priklauso orlaivio registracijos Salies jurisdikcijai ir $i $alis
ja kontroliuoja.

Naudojimasis JRO paslaugomis taip pat gali turéti jtakos
vieSajam saugumui. Tinkamy priemoniy gali bati
imamasi nacionaliniu lygmeniu arba vadovaujantis
2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 2320/2002, nustatanéiu civilinés
aviacijos saugumo bendrasias taisykles (*), tam, kad bity
uztikrinta, jog judriojo rysio telefonai nebity naudojami
neteisétiems  tikslams.

Bendrojo leidimy teikti JRO paslaugas i§davimo Europos
Sajungoje reguliavimo ir techninés dalys turéty bati
perzitirimos tam, kad bty uZtikrinta, kad jos islikty
pakankamos siekiant i§vengti zalingyjy trikdziy, o jeigu
Sio tikslo pasiekti nepavyksta, turi bati apsvarstytos
atitinkamos priemonés padéciai iStaisyti.

Sioje rekomendacijoje numatytos priemonés atitinka
Rysiy komiteto nuomong,

() OLL 355, 2002 12 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 849/2004 (OL L 158, 2004 4 30, p. 1.
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REKOMENDUOJA:

1. Si rekomendacija skirta suderinti nacionaliniy leidimy isda-
vimo sglygas ir tvarkg, susijusias su radijo spektro naudojimu
judriojo rySio paslaugoms teikti orlaiviuose (JRO paslaugos),
siekiant palengvinti iy paslaugy jdiegima Bendrijoje ir
i$vengti zalingyjy trikdziy, kuriy atsiranda teikiant JRO
paslaugas tarpvalstybiniy skrydziy metu.

Sioje rekomendacijoje nenagrinéjami Zmogiskojo faktoriaus
klausimai, susij¢ su JRO paslaugy naudojimu, bei palydovi-
niai ry$iai tarp orlaivio ir kosminiy stociy.

Sioje rekomendacijoje nurodytos nacionaliniy leidimy isda-
vimo sglygos ir taisyklés taikomos nepazeidziant teisiniy
jsipareigojimy, susijusiy su skrydziy sauga ir vieSuoju
saugumu.

. Judriojo rysio paslaugos orlaiviuose (JRO paslaugos) — elek-
troniniy rysiy paslaugos, kaip apibrézta Pagrindy direktyvos
2 straipsnio ¢ punkte, kurias teikia jmoné, kad sudaryty
ry$iy tinklais skrydzio metu, nesijungiant tiesiogiai prie
antzeminiy judriojo rySio tinkly.

. Ne véliau kaip po $esiy ménesiy po Sios rekomendacijos
priemimo valstybés narés turéty imtis visy reikalingy
veiksmy, kad galéty iSduoti leidimus teikti JRO paslaugas
pagal jy jurisdikcija registruotiems orlaiviams.

Valstybés narés turéty iSduoti leidimus teikti JRO paslaugas
remdamosi $ioje rekomendacijoje i§déstytais principais. Né
viena rekomendacijos nuostata neturéty priestarauti opti-
maliy skrydziy saugos salygy uztikrinimui.

Valstybés narés neturéty reikalauti papildomy leidimy teikti
JRO paslaugas orlaiviuose, skrendanciuose vir§ jy teritorijos ir
registruotuose kitose valstybése narése, remdamosi pagal 4
punktg sutartomis sglygomis.

Bendrijos leidimo teikti JRO paslaugas uz Bendrijos riby
registruotuose  orlaiviuose neturéty reikéti, jeigu $ios
paslaugos teikiamos laikantis sutarty salygy, nustatyty pagal
4 punktg, ir yra registruotos pagal atitinkamas ITU taisykles.

. Valstybés narés turéty iSduoti leidimg teikti JRO paslaugas tik
tuomet, jei laikomasi Sprendime 2008/294/EB nustatyty
techniniy salygy.

5. Valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe nustatyti, kad

JRO paslaugos pagal jy jurisdikcija registruotuose orlaiviuose
bty teikiamos pagal bendruosius leidimus.

Kai naudoti spektra JRO paslaugoms teikti reikalingos indi-
vidualios teisés, valstybés narés turéty reguliariai vertinti, ar
tebéra tokiy individualiy teisiy poreikis, atsizvelgdamos |
igyta patirtj ir sickdamos jtraukti tokiy teisiy salygas j bend-
rgjj leidima.

Tokiais atvejais valstybés narés turéty uztikrinti, kad leidimai
teikti JRO paslaugas ir antZeminio judriojo elektroninio rysio
paslaugas tose paciose dazniy juostose bty iSduoti skirtin-
gais pagrindais.

. Valstybés narés turéty laiku informuoti Komisijg ir kitas vals-

tybes nares apie tai, kad buvo iSduoti leidimai teikti JRO
paslaugas pagal jy jurisdikcija registruotuose orlaiviuose, ir
apie praSymus teikti JRO paslaugas jy nacionalingje oro
erdvéje uz Europos Sgjungos riby registruotuose orlaiviuose.

Prireikus valstybés narés turéty prasyti JRO paslaugy opera-
toriy pateikti duomenis, reikalingus ankstesnéje pastraipoje
nurodytu tikslu.

. Valstybés narés turéty aktyviai, konstruktyviai ir veikdamos

isvien bendradarbiauti, prireikus taikydamos dabartines ITU
procediiras, kai reikia spresti bet kokias problemas, susijusias
su zalingaisiais trikdziais, ir kai manoma, jog jie keliami
teikiant JRO paslaugas.

Valstybés narés turéty nedelsdamos pranesti apie Zalinguo-
sius trikdzius, kuriuos, kaip manoma, sukelia JRO paslaugos,
kurias teikti leidima iSdave kita valstybé naré, valstybei narei,
atsakingai uz leidimo teikti Sias JRO paslaugas i§davima, ir
informuoti apie tai Komisija. Prireikus Komisija turéty infor-
muoti Rysiy komiteta ir Radijo spektro komiteta apie
minétas problemas tam, kad baty surasti jy sprendimo

badai.

Valstybés narés, kurios iSdavé leidimus teikti JRO paslaugas,
kurios, kaip jtariama, kelia Zalinguosius trikdzius kitos vals-
tybés narés teritorijoje teikiamoms paslaugoms, turéty
reaguoti | prane$img ir nedelsdamos pasalinti tokius trik-
dzius.
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8. Valstybés narés turéty priziaréti, kaip naudojamas spektras JRO paslaugoms teikti, visy pirma dél faktiniy
ir galimy zalingyjy trikdziy, ir pranesti savo i$vadas Komisijai, kad $ig rekomendacija, jei batina, bity
galima laiku perzitiréti.

9. Si rekomendacija skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2008 m. balandzio 7 d.

Komisijos vardu
Viviane REDING
Komisijos naré
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2008 m. kovo 27 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2832008, pakei¢iancio Tarybos reglamento (EB) Nr.
673/2005, nustatan¢io papildomus importo muitus tam tikriems Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés

20 puslapyje priedas pakeiciamas taip:

Produktai, kuriems taikomi papildomi muitai, identifikuojami astuoniy skaitmeny KN kodais. Produkty, klasifikuojamy

Siais kodais, apraSymas pateikiamas 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (') su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 493/2005 (3), I priede.

(

1
2

)

OL
OL

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 86, 2008 m. kovo 28 d.)

482010 90
4820 50 00
482090 00
4820 30 00
482010 50
6204 6311
6204 69 18
6204 63 90
6104 63 00
6203 4311
6103 43 00
6204 63 18
6203 4319
6204 69 90

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

L 82, 2005 3 31, p. 1.“¢

KLAIDU ISTAISYMAS

produktams, I prieda, klaidy iStaisymas

LPRIEDAS

LPRIEDAS 1

6203 43 90
0710 40 00
9003 19 30
870510 00
6301 40 10
6301 30 10
6301 30 90
6301 40 90
4818 50 00
9009 11 00
9009 12 00
8467 21 99
4803 00 31
4818 30 00
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